SOFOTEL

GARDEN TABLE

A WARNINGS!

* Do not exceed the maximum product load indicated
on the packaging.

« Keep these warnings for future reference.

* When assembling, do not tighten all screws to the
maximum (recommended tightening: ~80%), as this
will make it difficult to assemble the deckchair. Only
tighten all bolts firmly (100%) once all components
have been completed.

* Assembly must only be carried out by an adult. Keep
children away during assembly. Do not allow children
to play with the product and packaging.

« After removing the product from the packaging, dis-
pose of it.

« Choking hazard! Contains small parts which can be
accidentally swallowed.

« Risk of suffocation with plastic bags! Packaging may
be dangerous for children.

* Do not expose the product to direct sunlight or
moisture.

« Do not place the productin the direct vicinity of heat
sources, e.g. radiators.

 Product only to be used on a clean and level surface.

* Do not use the product if it is damaged or missing
parts.

« Using a damaged product is dangerous and endan-
gers the life or health of the user.

« Any repairs must only be carried out by qualified per-
sonnel.

« Special care should be taken when cleaning the
product. Do not apply any liquid directly to the
upholstery of the seat and/or backrest. Use a soft
cotton cloth for cleaning. Clean plastic parts with
a damp cloth. Do not clean with chemicals!

I
STOLIK OGRODOWY

/A OSTRZEZENIA!

« Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia
produktu, ktore zostato podane na opakowaniu.

* Zachowaj te ostrzezenia do wgladu w przysztosci.

« Podczas montazu nie dokrecaj maksymalnie wszyst-
kich $rub (zalecane dokrecenie: ~80%), gdyz utrudni
to zfozenie lezaka. Dopiero po zakonczeniu mon-
tazu wszystkich elementéw nalezy mocno dokreci¢
wszystkie sruby (na 100%).

*Montaz moze zosta¢ przeprowadzony wylgcz-
nie przez osobe dorosty. Podczas montazu nalezy
trzymacé dzieci z daleka. Nie pozwalaj dzieciom na
zabawe produktem i opakowaniem.

* Po wyjeciu produktu z opakowania nalezy je zutyli-
zowac.

* Ryzyko zadtawienia! Zawiera mate czedci, ktoére
moga zostaé przypadkowo potkniete.

* Ryzyko uduszenia workami foliowymi! Opakowanie
moze by¢ niebezpieczne dla dzieci.

*Nie nalezy wystawia¢ produktu na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych oraz wilgoci.

« Nie ustawia¢ produktu w bezposrednim sasiedztwie
zrodet ciepta, np. grzejnikow.

* Produkt tylko do uzytku na czystym i rownym pod-
fozu.

« Nie uzywac¢ produktu, gdy ten jest uszkodzony lub
brakuje w nim czesci.

« Korzystanie z uszkodzonego produktu stanowi nie-
bezpieczenstwo i zagraza zyciu lub zdrowiu uzyt-
kownika.

* Wszelkie naprawy moga byé¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowany personel.

* Podczas czyszczenia produktu nalezy zachowaé
szczegodlng ostroznos¢. Nie nalezy nakfada¢ zad-
nego ptynu bezposrednio na obicie siedziska i/lub
oparcia. Do czyszczenia uzywaé migkkiej bawetnia-
nej Sciereczki. Elementy z tworzywa nalezy czyscic¢
wilgotna sciereczka. Nie czysci¢ srodkami chemicz-
nymi!

I
GARTENTISCH

A WARNUNGEN!

+ Uberschreiten Sie nicht die auf der Verpackung
angegebene maximale Produktlast.

* Bewahren Sie diese Warnhinweise zur spéteren Ver-
wendung auf.

« Ziehen Sie bei der Montage nicht alle Schrauben bis
zum Maximum an (empfohlenes Anzugsvermdgen:
~80%), da dies den Zusammenbau des Liegestuhls
erschwert. Ziehen Sie alle Schrauben erst dann fest
an (100%), wenn alle Komponenten fertiggestellt
sind.

« Die Montage darf nur von einem Erwachsenen dur-
chgefiuhrt werden. Halten Sie Kinder wahrend des
Zusammenbaus fern. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Produkt und der Verpackung spielen.

« Entsorgen Sie das Produkt, nachdem Sie es aus der
Verpackung genommen haben.

« Erstickungsgefahr! Enthalt Kleinteile, die versehen-
tlich verschluckt werden kénnen.

« Erstickungsgefahr durch Plastikbeutel! Die Verpac-
kung kann fir Kinder gefahrlich sein.

« Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht
oder Feuchtigkeit aus.

« Stellen Sie das Produkt nicht in die unmittelbare
Nahe von Warmequellen, z. B. Heizkdrpern.

« Das Produkt darf nur auf einer sauberen und ebenen
Flache verwendet werden.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es bescha-
digt ist oder Teile fehlen.

* Die Verwendung eines beschadigten Produkts ist
geféhrlich und gefahrdet das Leben oder die Gesun-
dheit des Benutzers.

* Reparaturen durfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

« Bei der Reinigung des Geréts ist besondere Vorsicht
geboten. Bringen Sie keine Flussigkeiten direkt auf
die Polsterung von Sitz und/oder Rickenlehne auf.
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Baum-
wolltuch. Reinigen Sie Kunststoffteile mit einem
feuchten Tuch. Nicht mit Chemikalien reinigen!

lcz |
ZAHRADNI sTUL

A UPOZORNEN:I!

* Neprekracujte maximalni zatiZzeni vyrobku uvedené
na obalu.

« Uschovejte si tato upozornéni pro budouci pouziti.

« Pfi montazi neutahujte silné vSechny $rouby (dopo-
rucené dotaZeni: ~80 %), protoze to znesnadni
poskladani lehatka. Teprve po dokonceni montaze
véech prvkd utdhnéte silné viechny Srouby (na 100
%).

* Montaz muize provadét pouze dospéld osoba. Pfi
montazi drzte déti v bezpecné vzdalenosti. Nedo-
volte détem, aby si hraly s vyrobkem a obalem.

* Po vybaleni vyrobku zlikvidujte obal.

* Nebezpeci zalknuti! Obsahuje malé prvky, které
mohou byt ndhodné spolknuty.

» Nebezpedi uduseni plastovymi sacky! Obal mize byt
nebezpecny pro déti.

* Nevystavujte vyrobek pfimému sluneé¢nimu zafeni
nebo vihkosti.

» Nedavejte vyrobek do bezprostfedni blizkosti zdroj
tepla, napf. radiatora.

*Vyrobek je uréen pouze pro pouziti na cistém
arovném povrchu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo
chybi jeho ¢&asti.

* Pouzivani poskozeného vyrobku je nebezpecné
a ohrozuje Zivot nebo zdravi uzivatele.

« Veskeré opravy mlze provadét pouze kvalifikovany
personal.

*Pfi ¢CiSténi vyrobku budte obzvlasté opatrni.
Nenanasejte Zadnou tekutinu pfimo na calounéni
sedadla a/nebo opéradia. K ¢isténi pouzivejte mékky
bavinény hadfik. Plastové prvky cistéte vihkym
hadfikem. Necistéte chemickymi prostredky!

SO-981

KERTI ASZTAL

A FIGYELMEZTETESEK!

* Ne Iépje tul a csomagolason feltlintetett maximalis
termékterhelést.

* Kérjik, 6rizze meg ezeket a figyelmeztetéseket
a késébbi hasznalatra.

» Osszeszereléskor ne hiizza meg az 6sszes csavart a
lehetd legszorosabban (ajanlott meghuzas: ~80%),
mivel ez megneheziti az dsszeszerelést. Csak az
Osszes elem &sszeszerelése utan kell minden csa-
vart erésen (100%) meghuzni.

* Az 6sszeszerelést kizarolag felnétt végezheti. Az
Osszeszerelés soran tartsa tavol a gyerekeket. Ne
engedje, hogy gyerekek jatsszanak a termékkel és
acsomagolassal.

* Miutéan a termékrél eltavolitotta a csomagolast, meg
kell azt semmisiteni.

* Fulladast okozhat! Véletlendil
alkatrészeket tartalmaz.

* Fulladasveszély a mianyag zacskok miatt! A csoma-
golas veszélyes lehet a gyermekek szamara.

* Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek vagy
nedvességnek.

* Ne helyezze a terméket héforrasok, példaul radiato-
rok kdzvetlen kdzelébe.

» Atermék csak tiszta és sik fellileten hasznalhato.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt illetve hiany-
ozosak az alkatrészei.

* A sérilt termék hasznalata veszélyes és veszélyez-
teti a felhasznalo életét vagy egészségét.

» Az Gsszes javitast kizarolag szakképzett személyzet
végezhetiel.

* Legyen kiildndsen évatos a termék tisztitasakor. Ne
alkalmazzon folyadékot kozvetlenil az UGlés és/vagy
a hattamla karpitjara. A tisztitdshoz hasznaljon puha
pamutkendét. A mlanyag elemeket nedves ruhaval
kell megtisztitani. Ne tisztitsa vegyszerekkell!

lenyelheté apro
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MASA DE GRADINA

A AVERTIZARI!

* Nu depasiti sarcina maxima a produsului indicata pe
ambalaj.

» Varugdm sa pastrati aceste instructiuni pentru refe-
rinte viitoare.

+ In timpul asamblarii, nu strangeti ferm toate surubu-
rile (strangere recomandata: ~80%), deoarece acest
lucru va ingreuna asamblarea sezlongului. Numai
dupa finalizarea asamblarii tuturor elementelor,
toate suruburile trebuie stranse ferm.

» Asamblarea poate fi efectuatd numai de un adult.
Tineti copiii departe in timpul asamblarii. Nu permi-
teti copiilor sa se joace cu produsul si ambalajul.

* Dupa scoaterea produsului din ambalaj, acesta tre-
buie aruncat.

* Pericol de sufocare! Contine piese mici care pot fi
inghitite accidental.

* Risc de sufocare cu pungi de plastic! Ambalajul poate
fi periculos pentru copii.

* Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui sau
la umiditate.

* Nu asezati produsul in imediata apropiere a surselor
de caldura, de exemplu radiatoare.

* Produsul este doar pentru utilizare pe o suprafata
curata siplana.

* Nu utilizati produsul daca este deteriorat sau lipsesc
piese.

» Utilizarea unui produs deteriorat este periculoasa si
pune in pericol viata sau sanatatea utilizatorului.

* Toate reparatiile pot fi efectuate numai de personal
calificat.

« Fiti deosebit de atenti atunci cand curatati produsul.
Nu aplicati lichid direct pe tapiteria scaunului si/sau
a spatarului. Utilizati o carpa moale de bumbac pen-
tru curatare. Elementele din plastic trebuie curatate
cu o carpa moale umeda. Nu curatati cu substante
chimice!
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